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A traducéo e o sujeito sob uma perspectiva discursiva

Sob 0 nome de Analise do Discurso (AD) encontram-se diferentes estudos,
cujas abordagens tedricas e metodoldgicas chegam a ser distintas. A variedade de
estudos acompanha a diversidade de conceituacdes para o que seja “discurso”.
Uma primeira distingdo possivel entre as diferentes Analises do Discurso € a que
se faz entre a corrente de estudos européia da AD, mais precisamente a francesa, e
a anglo-americana. Entretanto, mesmo a AD francesa tem suas diferencas, sendo
que a que nos interessa ¢ a AD francesa desenvolvida por Michel Pécheux, que
toma o discurso em termos das dimensdes sécio-histdricas e politico-ideoldgicas
de sua constituicdo. Por sua vez, a AD anglo-americana apresenta uma perspectiva
socio-interacionista, tomando o discurso em termos das situagdes de comunicagao.
No caso da AD francesa em questdo, ha a predominancia de uma abordagem
materialista e historica, sob a qual sdo levadas em consideragdo ndo apenas a
atuacdo da ideologia (principalmente por meio da releitura das obras de Marx por
Althusser), mas também a atuacdo do inconsciente (por meio da releitura de Freud
por Lacan). Na AD anglo-americana, por outro lado, a base teorica ¢ a gramatica
sistémica e funcional de Halliday, cujo modelo de andlise esta baseado nas
escolhas dos falantes e sua relagdo com uma conjuntura sécio-cultural.

Segundo Orlandi (2005b), é possivel especificar ainda mais as diferentes
Andlises do Discurso levando-se em consideragdo a tradigao das regides do globo
em que as teorias discursivas sdo concebidas ou recebidas. O principio € o de que
uma teoria formulada em um determinado espago/tempo, ao ser levada a outro
espaco, seria transformada pela tradigdo desse espacgo receptor, vindo a se tornar
outra teoria. Nesse sentido, poder-se-ia falar em AD alema, americana, inglesa,
italiana, brasileira etc. (Orlandi, 2005b, p.75). E frequente também o uso do termo
“escola” para definir o arcabougo tedrico “regional” de muitos dos trabalhos
realizados a partir dos estudos do discurso, dai a expressdo “Analise do Discurso
de escola francesa”. Atualmente, ja comeca a ser também usada a expressao
“Analise de Discurso de escola brasileira” (a qual ¢ criticada por Orlandi, 2005b,

que defende o uso de “Andlise do Discurso brasileira”) para se referir aos estudos
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realizados no Brasil, onde ha um campo disciplinar j& estabelecido a partir da
corrente francesa, com uma producdo bastante significativa (ver, por exemplo,
trabalhos e linhas de pesquisa desenvolvidos na Unicamp, UFRGS, UFF e UERJ).

No que diz respeito a abordagem anglo-americana, destaca-se a Analise
Critica do Discurso (ACD), de Norman Fairclough (1989, 1995).>* Como o nome
sugere, esta corrente se propde critica por articular em seu desenvolvimento tanto
as teorias sobre a ideologia quanto as perspectivas da linguistica critica.”> O
“discurso” para Fairclough ¢ uma pratica social, estando diretamente relacionado
com questdes de ideologia e também de dominagdo. Na perspectiva da ACD, a
lingua ¢ um meio de dominagdo, capaz de legitimar as relagdes de poder
estabelecidas institucionalmente. Se por um lado a ACD tem fortes ligagdes com
o pensamento de Michel Foucault, Dominique Maingueneau, Jacqueline Authier-
Revuz, entre outros, por outro se baseia também nos parametros da linguistica
sist€émica e funcional de Halliday. No que se refere a nossa pesquisa, a AD de
origem francesa ¢ a que nos interessa exatamente por ser capaz de construir um
aparato teorico que alia o lingiiistico ao socio-historico, porém, de forma a propor
um conceito de sujeito que é também atravessado pelo inconsciente; caracteristica
essa nao considerada na perspectiva da ACD.

No que tange aos Estudos da Tradugdo, verifica-se uma presenca
abrangente da Analise do Discurso anglo-americana, o que ja ndo acontece com a
Andlise do Discurso francesa. Ao consultarmos duas importantes obras de
referéncia, o Dictionary of translation studies, de Mark Shuttleworth (1999), ¢ a
Routledge encyclopedia of translation studies, de Mona Baker (1998), bem como
textos de introducdo aos estudos da tradugdo, como o livro Introducing translation
studies, de Jeremy Munday (2001), observamos que ndo ha qualquer mengdo a
Analise do Discurso francesa. Em Baker (1998) existe o registro Discourse
analysis and translation, mas o discurso ¢ tomado a partir da vertente socio-
interacionista. Em Shuttleworth (1999), ndo ha um registro para analise do

discurso. Em Munday (2001) ha todo um capitulo destinado a Analise do

32 Fairclough foi um dos fundadores da ACD. O seu primeiro livro com essa abordagem foi
Language and power (1989), sendo que em 1995 publicou Critical discourse analysis.

33 0 termo “linguistica critica” (critical linguistics) foi usado pela primeira vez por Roger Fowler e
Gunther Kress em Language and control (1979), livro em que procuravam estabelecer correlagdes
entre a estrutura linguistica e a estrutura social no intuito de demonstrar que os grupos ¢ as
relagdes sociais influenciavam o comportamento linguistico e ndo-linguistico dos sujeitos.
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Discurso, porém ¢ considerada apenas a corrente anglo-americana baseada no
modelo de Halliday.

De acordo com Munday, foi a partir de 1990 que a andlise do discurso
tomou forca no campo dos estudos da tradugdo. Entre os estudos realizados,
Munday destaca os desenvolvidos por Juliane House (1977,1997), Mona Baker
(1992) e Hatim e Mason (1990,1997), todos de base sistémico-funcional. No
Brasil, a ACD teve forte acolhida na Universidade Federal de Minas Gerais, com
trabalhos de pos-graduacdo, disciplinas, linhas e projetos de pesquisa de
estudiosas como Adriana Silvina Pagano e Célia Maria Magalhdes.™

O modelo de House (1997) visa a criacdo de uma metodologia para
avaliacdo da qualidade das tradu¢des. Em seus primeiros trabalhos, House (1977)
criticou as traducdes orientadas pelas normas do contexto-meta. (Munday, 2001,
p.92) Apos sofrer criticas, House revisou seu modelo e se apoiou mais firmemente
nas categorias de modo, conteido e campo, de Halliday. De maneira geral, o
modelo de House toma como base a relacao entre o texto-fonte e 0 meta no intuito
de desenvolver um modelo funcionalista para a avaliagdo de tradugdes, vindo a
propor uma tipologia de tradugdes. Para House, existiria a traducdo manifesta
(overt translation), textos cujas fun¢des comunicativas no contexto-fonte sao tao
particulares que a funcdo do texto original ndo serd a mesma na traducgdo, € a
traducdo velada (covert translation), cuja fungdo ¢ recriar o texto-fonte como se
tivesse sido originalmente desenvolvido no contexto-meta. Por sua vez, o trabalho
de Baker (1992) tem por objetivo a formagao de tradutores e foi publicado no
livro In other words: a coursebook on translation (1992). Um dos fatores
relevantes desse trabalho ¢ o uso do modelo de Halliday para incorporar o nivel
pragmatico as analises, vindo a discutir as tradu¢des com base nos principios da
coeréncia, pressuposicao e implicatura. Por fim, os trabalhos de Hatim ¢ Mason,
também realizados na década de 1990, focalizam as funcdes ideacional ¢
interpessoal além da textual no seu modelo semiotico do discurso. Assim fazendo,
os dois pesquisadores deram um passo importante em dire¢ao ao entendimento da
maneira pela qual as relagdes sociais e as de poder sdo estabelecidas e difundidas

nas traduc¢des (Munday, 2001, p.106).

3 Ver, por exemplo, o livro Reflexdes sobre a analise critica do discurso, organizado por Célia
Magalhdes, 2001.
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Para nossos propésitos de pesquisa, como ja abordado no segundo
capitulo, interessa um aporte tedrico que conceba o sujeito afetado pela ideologia
e pelo inconsciente, logo, ¢ a Andlise do Discurso francesa formulada por Michel
Pécheux (1975) e desenvolvida por estudiosos da area a abordagem capaz de
fornecer subsidios para se pensar o tradutor como sujeito social e particular. Este
capitulo, portanto, tem por objetivo apresentar o quadro epistemoldgico da
Andlise do Discurso francesa (que doravante denominaremos AD nesta tese), mais
especificamente a AD tal como proposta por Michel Pécheux (1975), e trabalhada
por estudiosos brasileiros, tais como Eni Orlandi (1994, 1996, 2005a, 2005b),
Bethania Mariani (1998, 2003), Freda Indursky (1997, 2000, 2007), Maria
Cristina Leandro Ferreira (2000, 2005), Solange Mittmann (2003), entre outros,
salientando os conceitos mais relevantes para nossa proposta de estudo, qual seja
entender os processos de assimilacéo e resisténcia do sujeito que traduz. Nesse
sentido, os trabalhos de duas pesquisadoras norteardo nossa discussdo: o de
Solange Mittmann (2003), por ter sido primeiro trabalho no Brasil a propor a
articulagdo entre a AD e os Estudos da Traducdo de forma profunda; e o de Freda
Indursky (2000), por abordar a fragmentagdo do sujeito a partir da fragmentagao
da forma-sujeito na respectiva formagao discursiva, o que abre espaco para nossas
consideragdes sobre os movimentos de assimilacdo e resisténcia do sujeito. O
capitulo sera divido em trés se¢des. A primeira apresentard a abordagem da AD, a
segunda a articulag@o entre a AD e os Estudos da Tradug@o proposta por Solange
Mittmann, e a terceira a nossa proposta da assimilacdo e resisténcia do tradutor
tomando como base os movimentos de identificacdo, contra-identificacdo e
desidentifica¢é@o propostos por Pécheux (1975) e a fragmentagdo da forma-sujeito,
proposta por Indursky (2000) a partir de Courtine (1981,1982).

3.1

O quadro epistemolégico da Andlise do Discurso francesa

Nesta secdo, faremos uma leitura de reflexdes desenvolvidas no campo da
AD. Tomaremos alguns conceitos e modos de pensar da AD que, acreditamos, nos
auxiliam a entender os processos de assimilagdo e resisténcia do tradutor, um de

nossos objetivos de pesquisa.


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 0610686/CA


PUC-RIo - Certificacdo Digital N° 0610686/CA

57

O quadro epistemologico da AD, tal como foi construido por Michel
Pécheux a partir da década de 1960, articula-se no espaco entre o materialismo
historico, observando as formagdes sociais e suas transformagdes; a linguistica,
levando em conta os processos de enuncia¢do,” porém, com a reelaboragdo dos
conceitos ai envolvidos; e a teoria do discurso,36 reconhecendo a determinacao
historica dos processos semanticos. Nesse sentido, a AD ¢é chamada de uma
disciplina de entremeio, uma vez que se situa no espago das contradicdes das
ciéncias sociais (Orlandi, 1996, p.24), procurando reinvestigar “os fundamentos
de seu campo de conhecimento: as relacdes entre a linguagem, a historia, a
sociedade e a ideologia, a producao de sentidos e a nocao de sujeito” (Mariani,
1998, p.23), esta tltima de fundamental relevancia dentro de nossa proposta neste
trabalho. Nao seria incorreto afirmar que a AD questiona a transparéncia do
sentido, pela AD pensada como efeito da ideologia.

Interessa & AD a lingua fazendo sentido, logo, a lingua nao ¢ tomada como
um sistema abstrato, mas como mediacdo necessaria entre o homem ¢ sua

realidade social. Nas palavras de Orlandi:

Levando em conta 0 homem na sua histéria, [a AD] considera os processos € as
condi¢des de producdo da linguagem pela analise da relagdo estabelecida pela
lingua com os sujeitos que a falam e as situacdes em que se produz o dizer [...]
Desse modo, os estudos discursivos visam pensar o sentido dimensionado no
tempo e no espago das praticas do homem. ([1999]2005a, p.16, grifo nosso)

Sob essa perspectiva historica e social, a AD desenvolve uma teoria bem

elaborada da atuagdo das esferas ideologicas no funcionamento da linguagem.

B A proposta de Michel Pécheux tem relagdo com os estudos de Benveniste, o qual chamava a
atencdo para a fungdo da linguagem. Para Benveniste, a realidade ¢ construida por intermédio da
linguagem, ao que chama de “poder fundador da linguagem” — a faculdade de representar o real
por um “signo” e de compreender “signo” como representante do real, de estabelecer, pois, uma
relacdo de “significacdo” entre algo e algo diferente. Nas palavras de Solange Gallo, “a faculdade
simbolizante permite de fato a formagdo do conceito como distinto do objeto concreto, que nio ¢é
sendo um exemplar dele” (2006, p.22). Assim, aquele que fala (locutor) fornece sua experiéncia da
realidade enquanto aquele que ouve (ouvinte) recria essa realidade pela apreensao do discurso do
locutor. Em outras palavras, o exercicio da linguagem “confere ao ato de discurso dupla fung¢@o:
para o locutor, representa a realidade; para o ouvinte, recria a realidade. Isso faz da linguagem o
proprio instrumento da comunicagdo intersubjetiva” (Gallo, 2006, p.19); temos uma outra
dimensao do signo.

36 Ha vérias concepgdes de discurso, as quais ddo origem as diversas abordagens existentes dentro
do campo da Analise do Discurso. Na concepgdo de Pécheux (1975), a visdo de discurso ¢
reformulada, vindo a ser “um objeto historico-ideologico que se produz socialmente através de sua
materialidade especifica (a lingua); é uma pratica social cuja regularidade s6 pode ser apreendida a
partir da analise dos processos de sua produgdo, ndo de seus produtos” (Ferreira, 2001, p.13).
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Para a AD, ndo existe uma atividade estanque de codificacdo e
decodificagdo; trata-se de um processo de significagdo no qual hd uma relagdo de
sujeitos afetados pela historia e pela lingua e, nessa relacdo, os sentidos e os
proprios sujeitos se constituem. Entendemos que a AD consegue abordar a
complexidade da lingua enquanto fato social e historico, atribuindo a lingua um
status privilegiado de espaco de manifestagdo ideologica. Ao mesmo tempo, sob o
ponto de vista da AD, o sujeito ndo ¢ afetado pela lingua e pela histéria como
campos que a ele sdo exteriores apenas; o sujeito da AD ¢é constituido pela e na
relacdo lingua-historia-ideologia — nao ha uma separagéo entre sujeito, lingua e
ideologia, ha imbricacdo. A nog¢ao de discurso da AD nao separa linguagem e
sociedade, ou seja, a suposta realidade “exterior ao sujeito” ¢ vista em AD como

algo construido, ou seja,

a realidade, portanto, ndo ¢é algo dado, um mundo externo, mas, sim, algo que
resulta da necessaria significagdo com que o homem, ser simbdlico, investe suas
praticas sociais e linguageiras [...] ao dizer, o sujeito esta sempre significando (ou
interpretando a ‘realidade’), retomando e renovando os processos de significacdo
constitutivos de sua historicidade. (Mariani, 1998, p.27)

Desse modo, a propria existéncia das coisas “é resultado da sua constitui¢do no
ambito da propria relagdo linguagem/historia” (Ibidem, p.28).

O pressuposto fundamental da AD ¢ que o discurso ¢ “efeito de sentidos”
entre interlocutores, ¢ ndo uma transmissao de informacoes. Desse modo, a AD
ndo busca depreender um sentido estabilizado, mas sim o entendimento da
significagdo como um processo semantico dindmico. Os sentidos sdo
estabelecidos em relacdo as determinagdes historicas que definem o que pode ¢
deve ser dito a partir de uma determinada posi¢ao social ocupada por um falante.

Vale ressaltar que o histdrico ndo ¢, na AD, entendido no sentido de cronologia de

eventos, mas sim

como historicidade, i.e., producdo simbdlica ininterrupta que na linguagem
organiza sentidos para as relagdes de poder presentes em uma formagdo social,
produgdo esta sempre afetada pela memoéria do dizer e sempre sujeita a
possibilidade de rupturas. (Mariani, 1998, p.24, grifos nossos)

Podemos dizer que interessa a AD entender como as relagdes de poder sdo

significadas, ou seja, simbolizadas.
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Segundo Pécheux (1975), ¢ um grande erro considerar as ideologias como
ideias, pois isso equivale a dizer que elas “tém origem nos sujeitos”, quando, em
verdade elas “constituem os individuos em sujeitos” (Pécheux [1975]1988, p.129).
Pécheux esta se remetendo aqui a outro filésofo, Althusser (1970), o qual sustenta

que a ideologia interpela individuos concretos em sujeito:

Sugerimos, entdo, que a ideologia “age” ou “funciona” de tal forma que ela
“recruta” sujeitos dentre os individuos (ela os recruta a todos), ou “transforma” os
individuos em sujeitos (ela os transforma a todos) através dessa operagdo muito
precisa que chamamos interpelagdo, que pode ser entendida como o tipo mais
banal de interpelagdo policial (ou ndo) cotidiana: “ei, vocé ai”. (Althusser,
[1970]1985, p.96)

O sujeito é, entdo, assujeitado a ideologia, sendo importante salientar que a
sujeicdo existe no plano material de existéncia, ou seja, no conjunto de praticas,
rituais, costumes, localizados em institui¢des concretas, as quais possuem uma
unidade por meio do funcionamento de uma ideologia dominante. Pécheux
trabalha a constituicdo althusseriana do sujeito acrescentando a dimensao
linguistica:

Todo nosso trabalho encontra aqui sua determinacdo, pela qual a questdo da

constituicdo do sentido junta-se a da constituicdo do sujeito, e ndo de um modo

marginal [...] mas no interior da propria “tese central”, na figura da interpelagao.
(Pécheux, [1975]1988, p.154)

Com suas observagdes, Pécheux aponta o interesse da AD em explicitar o
carater ideologico do que ¢ tomado pelos sujeitos como natural, buscando
desvendar de que maneira sdo criadas as ilusdes de que ha um unico sentido e de
que o sujeito controla seu dizer; em outras palavras, a AD prioriza o processo de
constituicdo do sentido e do sujeito no discurso. O que nos interessa
particularmente ¢ que na relacdo entre ideologia e discurso, a ideologia ¢ vista
como elemento constitutivo do discurso e do sujeito, dai falar-se em exterioridade
constitutiva. Ou seja, ha um lago unindo sujeito, “exterioridade” e dizer. Nao ha
primeiro um sujeito que € posteriormente interpelado; o sujeito ¢ desde sempre
interpelado. Segundo Althusser, ha sujeito porque ha ideologia e ha ideologia
porque ha sujeito, isto ¢, sujeito e ideologia sdo inseparaveis, sendo que ¢ “no
discurso que o homem produz a realidade com a qual ele estd em relagdo”

(Orlandi, 1996, p.39).
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E por meio da figura da interpelacio ideoldgica que Pécheux esboga sua
teoria ndo subjetivista da subjetividade. Para o filésofo, o processo de interpelagao
¢ ignorado pelo sujeito, constituindo um processo de “imposi¢ao/dissimulagao”,
uma vez que o situa — fornecendo ao sujeito o que ele ¢ — ao mesmo tempo em
que disfarg¢a o processo de assujeitamento — dando ao sujeito a ilusdo de que ele
¢ origem de seu dizer. Sob essa visdo, a concepgao de um sujeito que tudo sabe e é
capaz de escolher o que vai dizer cai por terra.

De acordo com Pécheux, “um discurso ¢ sempre pronunciado a partir de
condigdes de producao dadas” ([1975]1988, p.77). Por condigdes de produgao do
discurso (CP) a AD entende, em sentido estrito, as circunstancias de enunciagao
(o contexto imediato), e, em sentido mais amplo, o espago sbcio-histérico e
ideologico. A necessidade de abordar as CP no segundo sentido aqui exposto
remete a outra nogdo relevante na AD, a qual atua em relacdo ao discurso: a
“memoria discursiva”. A no¢do de memoria discursiva se relaciona, de modo
genérico, com a de “interdiscurso”, um saber discursivo que torna possivel as
nossas palavras fazerem sentido, fornecendo-nos a “evidéncia do sentido”. Esse
saber corresponde a palavras, expressdes, enunciados etc., ja ditos e esquecidos,
mas que continuam a afetar os sujeitos. O interdiscurso se refere a algo que fala
antes de nos, ou seja, ¢ o elemento que faz com que o discurso remeta ao ja-dito
— os dizeres que, ainda que “esquecidos” por nds, se fazem presentes no nosso
dizer: “o interdiscurso disponibiliza dizeres que afetam o modo como o sujeito
significa em uma situagdo discursiva dada” (Orlandi, [1999]2005a, p.31). Nas

palavras de Pécheux:

Sob a evidéncia de que “eu realmente sou eu” (com meu nome, minha familia,
meus amigos, minhas lembrancas, minhas “idéias”, minhas intengdes e meus
compromissos), ha o processo da interpelagdo-identificagdo que produz o sujeito
no lugar deixado vazio: “aquele que...”, isto é, X, o qiiidam que se achard ai; e
isso sob diversas formas, impostas pelas “relagdes sociais juridico-ideologicas”
[...] Desse modo, ¢ a ideologia que, através do “habito” e do “uso”, estd
designando, a0 mesmo tempo, 0 que é e 0 que dever ser [...] E a ideologia que
fornece as evidéncias pelas quais “todo mundo sabe” o que é um soldado, um
operario, um patrdo [...] evidéncias que fazem com que uma palavra ou um
enunciado “queiram dizer o que realmente dizem” e que mascaram, assim, sob a
“transparéncia da linguagem”, aquilo que chamaremos de 0 carater material do
sentido das palavras e do enunciado. ([1975]1988, p.159-160)
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Assim, em AD nao existe um sentido ja 14, ou melhor, a transparéncia do sentido ¢
um efeito ideologico, o que remete a questdo de que os sentidos variam de acordo
com as diferentes ideologias em questdo. O sentido de uma palavra ou expressdo ¢
“determinado pelas posi¢des ideoldgicas que estdo em jogo no processo socio-
histérico no qual as palavras, expressoes e proposi¢des sao produzidas (isto &,
reproduzidas). (Ibidem, p.160) Pécheux coloca a observagdo “reproduzidas” para
salientar o processo de repeticao dos dizeres, uma vez que se sustentam no ja-dito
do interdiscurso. As diferentes posi¢des ideoldgicas, Pécheux denomina de
“formacdes ideologicas” — FIs (ibidem, p.160).

Para melhor entendermos a diferenca entre as circunstancias da enunciagao
(condigdes de producdo estritas) e o interdiscurso (condi¢des de producdo mais
amplas), vamos nos valer de um exemplo: o caso exemplar fornecido por Orlandi
de uma eleigdo a ser realizada em um campus universitario. Na entrada do campus

3

se encontrava uma faixa preta com os dizeres “vote sem medo”, pintadas em
branco. Na sequéncia, era esclarecido que os votos ndo seriam identificados e
havia o nome das entidades de representacdo dos professores e funciondrios
(2005a, p.29). Nesse exemplo, as circunstancias de enunciagdo englobam o local,
o campus onde foi colocada a faixa; os sujeitos que respondem pela faixa, os
professores e funciondrios da institui¢do; o0 momento da realizagdo das eleigdes; e
0 meio, uma faixa e ndo outro material. No que se refere as condi¢des de producao
mais amplas, temos os efeitos de sentido que derivam da forma como o grupo
social em questdo aborda o processo eleitoral aliado aos elementos histéricos que
permeiam o acontecimento da eleicdo. Desse modo, entram em jogo ndo apenas as
eleicdes anteriores, mas também o que se disse sobre esses acontecimentos, cujos
sentidos, “ja ditos por alguém, em algum lugar, em outros momentos, mesmo
muito distantes, tém efeito sobre o que aquela faixa diz” (ibidem, p.31). Assim, a
formulagdo “vote sem medo” pressupde a experiéncia politica brasileira como um
todo, a qual envolve governos autoritarios, ditaduras, exilios impostos e
assassinatos de carater politico, entre outras coisas. Apesar do discurso de
liberdade de voto presente no que foi dito — “vote sem medo” — o ndo-dito
demonstra haver filiacdes de sentidos que remetem a uma posi¢do na historia
alinhada com o sentido oposto, o da repressao a liberdade do voto. Assim, o ndo-
dito, que se encontra a margem do que foi dito, também significa, revelando os

compromissos ideologicos e politicos advindos da historicidade de todo dizer. Um
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ponto interessante a ser destacado ¢ que ndo temos, necessariamente, consciéncia
dessas for¢as que atuam no nosso dizer.

A conclusdo a que se pode chegar é que o dizer ndo se resume a uma
propriedade particular. H4 em cada fala, texto, enunciagdo, discurso, algo que nao
nos pede licenga, mas que vem pela historia, pela filiagdo a sentidos ja

constituidos e que ¢ marcado pela ideologia e pelas questdes de poder:

As palavras nao sdo s6 nossas. Elas significam pela historia e pela lingua. O que ¢
dito em outro lugar também significa nas “nossas” palavras. O sujeito diz, pensa
que sabe o que diz, mas ndo tem acesso ou controle sobre o0 modo pelo qual os
sentidos se constituem nele. Por isso, € inttil, do ponto de vista discursivo,
perguntar para o sujeito o que ele quis dizer quando disse “x” (ilusdo da
entrevista in loco). O que ele sabe nao é suficiente para compreendermos que
efeitos de sentidos estdo ali presentificados. (Orlandi, [1999]2005a, p.30)

Assim, entendemos quando se afirma em AD que o sujeito ndo ¢ a origem de seu
dizer. Ao mesmo tempo, percebemos que ao analista de discurso cabe questionar
0 que a mobilizagdo de determinadas palavras, em detrimento de outras, pode
mostrar além das evidéncias. O que emerge novamente € a questao das relagdes de
sentido, o que envolve outros discursos, ou seja, um discurso sempre remete a
outro. Desse modo, o sentido ¢ sempre uma palavra por outra, um sentido por
outro — ndo ha uma literalidade absoluta.

Como vimos, ¢ pelo funcionamento da ideologia que sabemos o que ¢ um
soldado, um operario, um patrao etc.: “¢ a ideologia que, através do ‘hébito’ do
‘uso’, esta designando, a0 mesmo tempo, 0 que é e 0 que deve ser” ([1975]1988,
p.160). Logo, a suposta transparéncia da linguagem mascara o fato de que os
sentidos das palavras ndo existem “em si mesmos”, isto ¢é, “as palavras,
expressoes, proposicoes, etc., mudam de sentido segundo as posi¢des [e podemos
acrescentar as convicgdes] sustentadas por aqueles que as empregam, o que quer
dizer que elas adquirem seu sentido em referéncia a essas posicoes, isto ¢, em
referéncia as formagdes ideologicas” (ibidem, p.160). Dessa, maneira, o sentido de
uma palavra pode passar por variagdes de acordo com as formagdes ideologicas

nas quais o enunciador esta inscrito. Nas palavras de Pécheux:

toda descricdo [...] esta intrinsecamente exposta ao equivoco da lingua: todo
enunciado ¢ intrinsecamente suscetivel de tornar-se outro [...] se deslocar
discursivamente de seu sentido para derivar para um outro [...] Todo enunciado,
toda seqiiéncia de enunciados €, pois, lingiiisticamente descritivel como uma
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série [...] de pontos de deriva possiveis, oferecendo lugar a interpretacao.
([1983]2006, p.53)

Para melhor compreendermos, tomemos a expressao “Deus nos honrou com sua
gloria”. Ela terd efeitos de sentido bem diversos se inserida na homilia de um
padre durante uma missa ou na resposta de um jogador de futebol a um repdrter
depois de uma partida em que o seu time tenha saido vencedor (Dias, 2007).

Com essa perspectiva, Pécheux recorre ao termo “formagdo discursiva”
(FD), proposto inicialmente por Foucault em A Arqueologia do Saber (1969), ¢ o
redimensiona, chamando de FD “aquilo que, numa formagao ideoldgica dada, isto
¢, a partir de uma posi¢ao dada numa conjuntura dada, determinada pelo estado da
luta de classes, determina o que pode e deve ser dito” (Pécheux, [1975]1988,
p-160). Os discursos sao modelados por formacdes ideoldgicas, podendo a FD ser
entendida como a forma pela qual uma formacdo ideoldgica ou mais se
manifesta(m) em um dado processo de enunciacdo. Os individuos sdo interpelados
em sujeitos pelas FDs que “representam ‘na linguagem’ as formagdes ideologicas
que lhes sao correspondentes” (ibidem, p.161). Para Pécheux, a FD ¢é “o lugar de
constituicdo do sentido”, ou seja, sua “matriz” ([1975], 1988, p.162). Todavia, as
FDs ndo devem ser pensadas aqui como um bloco homogéneo, funcionando
automaticamente: elas sdo “regionaliza¢cdes do interdiscurso, configuragdes
especificas dos discursos em suas relagdes” (Orlandi, [1999]2005a, p.43).

Acreditamos que por meio do conceito de formacao discursiva fica mais
facil entender a mobilidade de sentidos (e os processos de assimilagdo e
resisténcia do sujeito). Uma vez que se passe de uma FD a outra, as supostas
“mesmas” palavras e expressdes podem adquirir outros sentidos, de acordo com
essa nova matriz. Dito de outra maneira, os sentidos tomam forma no espaco de
uma formacao discursiva e, passando-se a uma outra FD, as palavras e expressdes
podem assumir sentidos outros. De qualquer modo, seja nesta ou naquela FD, a
ilusdo de transparéncia do sentido ¢ sempre mantida pela dissimulacdo® que toda
FD realiza no complexo processo ideologico que a produz. As FIs formam um

conjunto que tem entre si uma FI dominante — o “todo complexo com

37 Segundo Pécheux, “toda formagdo discursiva dissimula, pela transparéncia do sentido que nela
se constitui, sua dependéncia com respeito ao “todo complexo com dominante” das formagdes
discursivas” ([1975]1988, p.162). Isso equivale a dizer que o processo de interpelacdo ideologica ¢
apagado aos olhos do sujeito, ou seja, ele esquece que ¢ assujeitado a ideologia.
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dominante” (Pécheux, [1975]1988, p.162), ao qual o filosofo propde chamar de
“interdiscurso”. O interdiscurso € algo que fala “sempre antes, em outro lugar e
independentemente” (ibidem, p.162). E por meio do interdiscurso que o sujeito
concebe a sua “realidade enquanto sistema de evidéncias e de significagdes
percebidas — aceitas, experimentadas” (ibidem, p.162).

Ainda no ambito da discussdo sobre as FDs, Pécheux toma de Althusser o
termo “forma-sujeito”, o qual se referia a forma de existéncia histérica de
qualquer individuo, apresentando-o como o “sujeito universal” de uma FD, com a
qual o sujeito ira se identificar (ou ndo). O processo de identificacdo do sujeito

com uma formagao discursiva fica assim resumido:

Ja observamos que o sujeito se constitui pelo “esquecimento” daquilo que o
determina. Podemos agora precisar que a interpelacao do individuo em sujeito de
seu discurso se efetua pela identificagdo (do sujeito) com a formagdo discursiva
que o domina (isto €, na qual ele é constituido como sujeito): essa identificagdo,
fundadora da unidade (imaginaria) do sujeito apoia-se no fato de que os
elementos do interdiscurso [...] que constituem, no discurso do sujeito, 0S tragos
daquilo que o determina, sdo re-inscritos no discurso proprio do sujeito.
(Pécheux, [1975], 1988, p.163)

Ou seja, o sujeito € constituido pela sua sujeicdo a uma FD que o determina e a
seus dizeres. E nesse sentido, o “intradiscurso” — fio do discurso do sujeito — ¢
um efeito do interdiscurso, sendo que a forma-sujeito com a qual o sujeito se
identifica caracteriza-se por incorporar, a0 mesmo tempo em que dissimula, os
elementos do interdiscurso no intradiscurso ([1975], 1988, p.167). E pelo
esquecimento que o sujeito tem a ilusdo de ser a origem do que diz, sentindo-se
responsavel pelos dizeres. Assim, a autoria do sujeito ¢ um efeito, efeito da
necessaria ocultagdo do processo de identificacdo do sujeito com o sujeito

universal de uma FD. Segundo Pécheux:

todo sujeito é constitutivamente colocado como autor de e responsavel por seus
atos (por suas ‘condutas’ e por suas ‘palavras’) em cada pratica em que se
inscreve; e isso pela determinac¢do do complexo das formagdes ideologicas (e, em
particular, das formagdes discursivas) no qual ele ¢ interpelado em ‘sujeito-
responsavel’. ([1975]1988, p.214)

Desse modo, entendemos que o sujeito da AD nao ¢ um individuo, mas
uma posi¢do, ou seja, uma posi¢do ideoldgica a partir da qual os sentidos s@o

constituidos. Assim, em AD ndo se fala em um sujeito Uinico, mas em varias
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“posicdes-sujeito”, as quais estdo relacionadas as FIs por meio das FDs. Nas

palavras de Indursky:

o0 sujeito, ao produzir seu discurso, o faz a partir de determinadas posi¢oes de
sujeito, igualmente ideoldgicas. Tais posigdes, contudo, ndo transformam esse
sujeito em uma figura que decide livremente seu discurso, pois se trata de um
sujeito socialmente constituido. No entanto, por n3o ter consciéncia de seu
assyjeitamento, mantém fortemente arraigada a ilusdo de ser plenamente
responsavel por seu discurso e suas posigoes. (1997, p.27-28)

O sujeito, entdo, representa a forma-sujeito a partir de uma posig¢ao-sujeito, ou
seja, ele € efeito da forma-sujeito, sendo que o funcionamento de diferentes FDs
vai representar diferentes posigdes, possiveis exatamente porque o discurso ¢
heterogéneo. O sujeito da AD ¢, portanto, uma posi¢do material linguistico-
historica (Mariani, 2003, p.61), produzida no jogo das tensdes sécio-historicas e
politico-ideoldgicas.

Pécheux continua sua reflexao dizendo haver trés modalidades de relacao
entre o sujeito da enunciagdo e o sujeito universal da FD (ou, a forma-sujeito da
FD), as quais sdo por ele chamadas de processos de identificagdo, contra-
identificacdo e desidentificacdo. A identificagdo corresponde ao “bom sujeito”,
aquele que se identifica com o sujeito universal da FD pela superposi¢cdo do
sujeito com a forma-sujeito da FD, ou seja, em seu assujeitamento, o sujeito da
enunciacdo ¢ um reflexo do sujeito universal. Nas palavras de Pécheux, “o
interdiscurso determina a formacao discursiva com a qual o sujeito, em seu
discurso, se identifica, sendo que o sujeito sofre cegamente essa determinagdo”
([1975]1988, p.215).

A contra-identificac8o corresponde ao “mau sujeito”, ou seja, o sujeito da
enuncia¢do opera uma separagdo, voltando-se contra o sujeito universal da FD,
havendo, portanto, um questionamento daquilo que a forma-sujeito “lhe da a
pensar”. Pécheux assim resume o processo: “o sujeito, o ‘mau sujeito’ [...] se
contra-identifica com a formagao discursiva que lhe ¢ imposta pelo ‘interdiscurso’
como determinacao exterior de sua interioridade subjetiva, o que produz as formas
filosoficas e politicas do discurso-contra” ([1975]1988, p 216). E importante
ressaltar que a contra-identificacdo, na concepc¢ao de Pécheux, nao significa um
retorno ao sujeito pleno, uma vez que tanto o movimento de identificagdo quanto

o de contra-identificacdo acontecem nos limites da propria FD, ou seja:
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Ora, o que, justamente, nosso desvio permite compreender € que esse
‘antagonismo’ [...] se manifesta, em realidade, no interior da forma-sujeito, na
medida em que o efeito daquilo que definimos como o interdiscurso continua a
determinar a identificacdo ou a contra-identificagdo do sujeito com uma formacgao
discursiva, na qual a evidéncia do sentido lhe ¢ fornecida, para que ele se ligue a
ele ou que a rejeite. (Pécheux, [1975]1988, p.216)

Isso quer dizer que, ainda que o sujeito faga o movimento de rejeitar algo de uma
FD (ou toda ela, como veremos a seguir), esse movimento do sujeito ainda estara
circunscrito ao espaco da ideologia, da lingua, da histéria, sendo-lhe impossivel
sair da rede da linguagem (ou seja, ndo ¢ possivel uma visdo de sobrevoo).

A desidentificacdo refere-se a0 movimento de ruptura do sujeito da
enuncia¢ao com a forma-sujeito da FD que o domina, gerando o deslocamento do
sujeito da enunciagdo para a identificagdo com outra FD. Esta modalidade ¢
chamada por Pécheux de “tomada de posi¢dao ndo-subjetiva”, uma vez que ndo ha
a superposi¢do do sujeito com o sujeito universal. Cabe ressaltar que, mais uma
vez, a forma-sujeito ndo ¢ anulada, o “efeito de desidentificacdo se realiza
paradoxalmente por um processo subjetivo [..] de identificacdo com as
organizagdes politicas ‘de tipo novo’ ” (Pécheux, [1975]1988, p.217). A
ideologia, entdo, ndo desaparece, mas sim funciona as avessas, isto ¢ “sobre e
contra si mesma” (ibidem, p.217). Esses trés movimentos constituem o cerne de
nossa discussdo nesta tese e serdo retomados de forma mais minuciosa na terceira
secdo deste capitulo.

A proposta de Pécheux pode ser assim resumida, tomando as palavras do

proprio filosofo:

Se ¢é verdade que ideologia “recruta” sujeitos entre os individuos (no sentido em
que os militares sdo recrutados entre os civis) e que ela os recruta a todos, é
preciso, entdo, compreender de que modo os “voluntarios” sdo designados nesse
recrutamento, isto €, no que nos diz respeito, de que modo todos os individuos
recebem como evidente o sentido do que ouvem e dizem, léem e escrevem (do
que eles querem e do que se quer lhes dizer), enquanto “sujeitos-falantes”:
compreender realmente isso € o Uinico meio de evitar repetir, sob a forma de uma
analise tedrica, o “efeito Miinchhausen”,” colocando o sujeito como origem do
sujeito, isto €, no caso de que estamos tratando, colocando o sujeito do discurso

como origem do sujeito do discurso. ([1975]1988, p.157-8)

* Efeito Miinchhausen: hi na Alemanha um conto infantil cujo personagem, o Bario de
Miinchhausen, num de seus passeios a cavalo, afunda num pantano. Como ndo havia ninguém para
ajuda-lo e ele afundava cada vez mais rapidamente, o bardo teve a idéia de puxar a si mesmo pelos
cabelos. Assim fazendo, ele conseguiu sair junto com seu cavalo do atoleiro. Pécheux usa essa
imagem para criticar os linguistas de seu tempo, os quais isolavam o sujeito do funcionamento da
ideologia.
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De tudo o que foi exposto, entendemos, assim como Althusser (1970) e Pécheux
(1975), que ndo ha sujeito sem ideologia e que, por outro lado, ndo hé ideologia
sem sujeito; em outros termos, ¢ pela relacdo entre lingua e ideologia que se pode
compreender como o sentido € produzido por e para os sujeitos. E, desse modo, a
AD advoga que a materialidade da ideologia ¢ exatamente o discurso, cuja
materialidade, por sua vez, é a lingua.”” Nas palavras de Pécheux, reverberando
em seu discurso a voz de Althusser (1970), “a ideologia interpela os individuos
em sujeitos” ([1975]1988, p.133). Sobressai, portanto, uma visao de sujeito sdcio-
histérico, isto €, do homem como animal ideoldgico.

Por outro lado, a AD conforme concebida por Pécheux abre espaco para
um sujeito com uma historia também particular ao inserir em suas reflexdes a
teoria psicanalitica. Desde a década de 1960 a psicanalise vem sendo invocada
nesse campo de estudo. Atualmente, as consideragdes tedricas acerca do
inconsciente se fazem cada vez mais presentes no Brasil, como, por exemplo, em
pesquisas de importantes pesquisadores AD, como Bethania Mariani, Maria
Cristina Ferreira e Pedro de Souza, para citar alguns. O ja-sabido do interdiscurso,
de acordo com a abordagem da AD, nao ¢ necessariamente consciente; ¢ algo do
qual o sujeito simplesmente ndo se da conta, ou seja, o sujeito sabe, mas ndo sabe
que sabe. Esse (des)conhecimento tem a ver também com o funcionamento do
inconsciente como estrutura, que irrompe no discurso e, se percebido, causa
surpresa.

Embora o enlace entre a AD e a psicandlise venha tendo maior
desenvolvimento no Brasil, nos ultimos anos, ¢ correto afirmar que o projeto de
Michel Pécheux nasceu sob a articulagdo entre o materialismo histérico, a
linguistica e a psicandlise. De acordo com Maldidier (2003), embora fosse
Saussure que estivesse mais fortemente presente em Analise automética do
discurso (1969), Freud e Marx estavam também ali evocados. Dessa forma, desde
1969 Pécheux ja& vinha desenvolvendo suas consideracdes a respeito da
interpelacao ideologica sob o viés também do inconsciente. Segundo Maldidier, a

“teoria dos esquecimentos” deve-se a psicanalise, o que Michel Pécheux “sublinha

% 0 discurso tem materialidade, ¢ a lingua. Quando dizemos algo como “tenho que traduzir
literalmente as sagradas escrituras porque até a ordem das palavras ensejam mistério”, ha um
discurso religioso que se materializa, por exemplo, no uso da palavra “mistério”, que aqui suscita a
divindade do Senhor, a impossibilidade de alterar as palavras de Deus etc.
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muito claramente” (2003, p.43). Pécheux propde dois esquecimentos para
entender o funcionamento da ideologia e da linguagem. De maneira resumida, o
esquecimento nuimero 1 refere-se a ilusdo do sujeito ser a origem do sentido
enquanto o esquecimento niimero 2 refere-se a ilusdo de que o sujeito tem o
dominio do que diz. As zonas dos dois esquecimentos e as oposigdes que eles
sugerem sdo da zona do pré-consciente para o esquecimento numero 2 ¢ a do
inconsciente para o esquecimento niimero 1 (Pécheux, [1975]1988, p.173). Essa
distingdo ja4 aponta a ligagdo da AD com a psicanalise, uma vez que tal
terminologia — pré-consciente e inconsciente — ¢ tomada a partir de Freud
(Pécheux e Fuchs, [1969]1997, p.177).

O “esquecimento nimero 2” tem relacdo com a dimensdo enunciativa do

sujeito, sendo o esquecimento pelo qual

todo sujeito-falante ‘seleciona’ no interior da FD que o domina, isto €, no sistema
de enunciados, formas e seqiiéncias que nela se encontram em relacdo de
paréfrase40 — um enunciado, forma ou seqiéncia, e ndo um outro, que, no
entanto, esta no campo daquilo que poderia reformula-lo na formacao discursiva
considerada. (Pécheux, [1975]1988, p.173)

Ou seja, pelo “esquecimento nimero 2” o sujeito pensa ter dominio das estratégias
de seu dizer, assim, o “esquecimento nimero 2” ¢ responsavel por dizermos algo
de uma maneira ¢ nao de outra: o modo de dizer ¢é relevante na constru¢ao dos
sentidos. A zona do esquecimento nimero 2 tem relagdo com a consciéncia, na
medida em que o sujeito pode se corrigir para explicitar a si proprio e o que disse
(Pécheux e Fuchs, 1997, p.177).

E pelo esquecimento nimero 1 que o sujeito se pensa como origem do
dizer, esquecendo-se de que o que faz ¢ retomar sentidos pré-existentes. O
“esquecimento nimero 17, segundo Pécheux, “da conta do fato de que o sujeito-
falante ndo pode, por definicdo, se encontrar no exterior da formagao discursiva
que o domina” ([1975]1988, p.173). Ele também ¢ conhecido como
“esquecimento ideoldgico”, uma vez que resulta do modo pelo qual a ideologia
afeta os sujeitos: “apelamos para a nocdo de “sistema inconsciente” para

caracterizar outro “esquecimento” [...] o esquecimento no. 1 remetia, por analogia

0 Paréfrase: processo pelo qual em todo dizer ha algo que se mantém, representa o retorno aos
mesmos espacos do dizer, ou seja, tem a ver com a producdo de diferentes formulagdes do mesmo
dizer (Orlandi, 2005a, p.36). A polissemia, por outro lado, envolve ruptura, garantindo que “um
mesmo objeto simbdlico passe por diferentes processos de re-significagdo” (Ferreira, 2001, p.20).
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com o recalque inconsciente, a esse exterior, na medida em que — como vimos —
esse exterior determina a formacao discursiva em questdo” (Pécheux, [1975]1988,
p.173). Desse modo, o sujeito-falante tem pelo esquecimento nimero 1 a ilusdo de
que ¢ origem do sentido e pelo esquecimento nimero 2 a ilusdo de que tem
dominio sobre o que diz. Vale ressaltar, ainda, que os esquecimentos nao sao
defeitos, mas estruturantes, uma vez que sdo necessarios para que a linguagem
funcione nos sujeitos e na produ¢do de sentidos (Orlandi, [1999]2005a, p.36). O
“esquecimento numero 17 ¢ inacessivel ao sujeito, tendo relagdo direta com o
inconsciente.

Na continuacao de sua discussao sobre os esquecimentos, Pécheux salienta
a ligacdo existente entre a AD e a psicanalise ao advogar que havia na linguistica
de seu tempo uma “auséncia tedrica de um correspondente linglistico do
imaginario e do ego freudianos” ([1975]1988, p.176), sendo esta, portanto, uma
das lacunas que seu trabalho pretendia preencher. Nesse sentido, Pécheux explica
o funcionamento dos dois esquecimentos (o esquecimento nimero 2 encobrindo o
funcionamento do esquecimento nimero 1) como a retomada de uma
representacdo verbal (consciente) pelo processo primario (inconsciente),
chegando-se a uma nova representagdo, a qual aparece conscientemente ligada a
primeira, embora sua articulagdo com ela seja inconsciente (ibidem, p.175).

Segundo Pécheux:

¢ esse vinculo entre as duas representagdes verbais em causa que ¢€

\

restabelecido na discursividade, na medida em que ambas podem ser unidas a
mesma formagio discursiva [o vinculo] procede da identificacdo simbélica® e,
como tal, é representado através das ‘leis da lingua’ [...] de modo que, também
ai, fica claro que todo discurso é ocultagdo do inconsciente. ([1975]1988.
p.175)

O que se depreende da passagem acima ¢ que tanto o simbdlico como o
inconsciente recebem uma marca do ideoldgico, que ¢ a matriz do aparato tedrico
construido por Pécheux.

Para entender a imbricacao entre ideologia e inconsciente, Pécheux discute

a alteridade ao realizar uma analogia com a teoria lacaniana do outro VErsus o

*' Com relagdo 4 identificacio simbolica, Pécheux acrescenta uma nota explicativa: “Essa
identificagdo simbolica domina as identificagdes imaginarias através das quais toda representaco
verbal, portanto, toda ‘palavra’, ‘expressdo’, ou ‘enunciado’, se reveste de um sentido proprio,
‘absolutamente evidente’, que lhe pertence”. ([1975]1988, p.184)
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Outro, referindo-se a forma-sujeito da FD, que para o filésofo seria o Sujeito, com

letra maiuscula:

Se acrescentarmos, de um lado, que esse sujeito, com um S maitisculo — sujeito
absoluto e universal — ¢ precisamente o que J. Lacan designa como o Outro
(Autre, com A maitsculo), e, de outro lado, que, sempre de acordo com a
formulagdo de Lacan ‘o inconsciente € o discurso do Outro’, podemos discernir
de que modo 0 recalque inconsciente e o assujeitamento ideoldgico estdo
materialmente ligados, sem estar confundidos, no interior do que se poderia
designar como o processo do Significante na interpelagdo e na identificacéo,
processo pelo qual se realiza o que chamamos as condigdes ideologicas da
reprodugao/transformagao das relagdes de producdo. ([1975]1988, p.133-134)

Como aborda Mariani, o “Outro” em Lacan refere-se ao simbolico enquanto o
“Outro” em Pécheux aponta para o interdiscurso (2003, p.62). Desse modo, tanto
a psicanalise quanto a AD apontam para a constitui¢ao do sujeito pela linguagem,
sendo que o sujeito de modo algum existe a priori. Essas reflexdes foram muito

bem desenvolvidas por Mariani:

O sujeito quando diz ‘eu’ (‘ego’), o faz a partir de sua inscrigdo no simbolico e
inserido em uma relagdo imagindria com a ‘realidade’ do que lhe é dado a ser,
agir, pensar. Tal relacdo estabelecida com a ‘realidade’ ¢ da ordem do imaginario,
algo que se produz apos a entrada do sujeito no simbolico e impede que o sujeito
perceba ou reconhega sua constitui¢do pelo Outro [tanto o da linguagem quanto o
do interdiscurso], ou seja, o sujeito ndo percebe que se encontra convocado a se
colocar no simbdlico e partir do simbolico para dizer ‘eu’ e para se referir a um
mundo ja simbolizado [havendo] a dependéncia do sujeito ao significante. (2003,
p.62)

Pela psicanalise, entendemos que ndo ha sujeito sem significante. Além disso,
como salienta Mariani, o sujeito mostra sua inser¢do na histéria ao usar as
“palavras” (2003, p.63,65). Desse modo, em AD a producdo dos sentidos esta
tanto ligada ao funcionamento do inconsciente quanto da histéria. Em outras
palavras, “a instancia ideologica [...] se faz presente na produgdo discursiva do
sujeito tanto quanto as marcas do modo como tomou forma a sua estrutura
neurotica” (ibidem, p.66).

O ponto que desejamos abordar ¢ que ndo apenas os lapsos, os chistes etc.
apontam para a atuagdo do desejo inconsciente, mas o proprio processo de
interpelacao-identificacdo, ainda que isso ndo seja visivelmente marcado. O modo
como toma forma a estrutura neur6tica do sujeito ¢ esse algo que aponta para uma

dimensdo que vai além da esfera social, revelando o ambito também singular dos
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processos de significagdo. Estamos considerando, como o fez Frota com base nas
reflexdes de Lacan, que ha pelo menos duas estruturas de linguagem: aquela dos
discursos que circulam e a escrita psiquica, entendida pela psicanélise no sentido
de um aparelho psiquico “concebido como uma estrutura de tracos, tracos
pulsionais e tragos que representam restos” (Frota, 2000a, p.198). Desse modo,
entramos em sintonia com Lacan quando este diz que “o inconsciente ndo deixa
nenhuma de nossas agdes fora de seu campo” (apud Frota, 2000a, p.209). Logo,
ndo seria incorreta nossa suposi¢do de que a historia particular do sujeito atua,
ainda que nao deixe marcas evidentes, no processo de interpelagdo-identificagdo
do sujeito. Vale ressaltar que histéria e inconsciente ndo sdo imutaveis, dai
também advir uma mobilidade dos sentidos.

Em “S6 ha causa daquilo que falha ou o inverno politico francés: inicio de
uma retificacao” (1978), Pécheux realiza uma autocritica a0 mesmo tempo em que
procura retificar alguns de seus argumentos. O foco de sua critica ¢ exatamente a
proposicdo dos esquecimentos. O filosofo tenta se desvencilhar de supostos
“erros” do passado, e ¢ por meio da psicandlise que ele tenta reestruturar seu
pensamento, o que ja se evidencia no titulo, referéncia direta e explicita a J.

Lacan; ou seja, € na contribui¢do deste que se sustentara a retificagao:

S6 ha causa daquilo que falha (J. Lacan). E nesse ponto preciso que ao
platonismo falta radicalmente o inconsciente, isto €, a causa que determina o
sujeito exatamente onde o efeito de interpelacdo o captura; o que falta a essa
causa, na medida em que ela se “manifesta” incessantemente e sob mil formas (o
lapso, o ato falho, etc.) no prdprio sujeito, pois os tragos inconscientes do
significante ndo sdo jamais “apagados” ou “esquecidos”, mas trabalham, sem se
deslocar, na pulsac¢do sentido/non-sens do sujeito dividido. ([1978]1988, p.300,
grifo nosso)

O erro, segundo Pécheux, ¢ “levar demasiadamente a sério a ilusdo de um ego-
sujeito-pleno em que nada falha, eis precisamente algo que falha em Les Verités
de la Palice [Semantica e discurso]” ([1978]1988, p.300). Segundo o filésofo, o
processo de identificagdo do sujeito com a FD que o domina funcionou “bem
demais” no texto de 1975 ([1978]1988, p.293). Desse modo, a retificagdo proposta
por Pécheux ¢ uma autocritica ao conceito de sujeito apresentado em Semantica e
discurso, no qual ha uma interpelagdo bem sucedida. Em outras palavras, a falha

nao teria sido considerada em profundidade.
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A partir da no¢do de sujeito de Lacan, ou seja, a de que o sujeito esta no
espaco do que um significante representa para outro significante, Pécheux busca
abrir caminho para a falha, para se compreender “de que modo a acdo do
significante no sujeito abre caminho para o que fracassa: pois, ha causa para o que
falha” (Leite, 2005, p.80). Portanto, se algo “falhou” em Semantica e discurso, foi
a relagdo entre discurso e inconsciente. E preciso lembrar que o inconsciente nio é
fonte da ideologia; todavia, inconsciente e ideologia estdo em relagdo, dai a
necessidade de se voltar as formulagdes sobre as identificacdes a partir das
colocagdes de Lacan.

O que nos interessa aqui ¢ a possibilidade do fracasso da identificacao de
um sujeito com o Sujeito de uma FD. Acreditamos no desejo do inconsciente
como a raiz tanto de outro assujeitamento, como também da resisténcia. Além
disso, pensamos que o fracasso da identificacdo pode ser, pelo menos em parte,
resolvido pela abordagem de uma forma-sujetio fragmentada, tal como realizado
por Indursky (2000) a partir de Courtine (1981, 1982). E nesse sentido que
buscamos entender os processos de identificacdo, de contra-identificacdo e de
desidentificacdo, sustentando que esses movimentos advém também da maneira
como o sujeito ¢ interpelado em razdo de sua histéria singular, a qual esta
vinculada também a atuacdo do desejo inconsciente no movimento da produgdo
dos sentidos (ainda que esse movimento ndo se mostre efetivamente, como
acontece com os chistes, lapsos e atos falhos, como aponta Frota, 2000a). Assim,
a operacgao de certa subjetividade permite abrir espaco tanto para o sucesso quanto
para o fracasso de uma identificagdo, o que, por sua vez, pode permitir o
nascimento de algo novo. Nas palavras de Zizek: “a psicanalise também delineia a
economia simbdlica de como — de tempos em tempos, pelo menos — somos
capazes de romper o circulo vicioso que gera o fechamento ‘totalitario™ (1996,
p.34). Nossa leitura dessa citacdo ¢ a de que ndo ha dominacdo sem resisténcia.
Nao queremos dizer com isso que € possivel ao sujeito se tornar livre no momento
da subversdo; o sujeito ¢ sempre interpelado ideologicamente — ndo ha
desassujeitamento. Contudo, essa interpelacdo sera também singular, ja que ha o
desejo inconsciente. Pela inevitabilidade da atuacdo necessaria de uma historia
particular, entendemos que ela deva também ser considerada no movimento de
sedimentacdo e de alteragdo dos condicionantes soOcio-historico-culturais.

Demanda-se uma exploracdo da singularidade no processo de interpelacdo e,
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desse modo, um entendimento de que os individuos nao sdo interpelados
ideologicamente de modo homogéneo, entre outras coisas, pela atuagdo do
inconsciente. Talvez ai tenhamos um caminho para uma compreensdo mais
profunda acerca do processo de contra-identificacdo e desidentificacéo.

A possibilidade de os sujeitos assujeitados resistirem ja estd em Pécheux,
exatamente no cruzamento entre ideologia e inconsciente “e se [...] a revolta ¢
contemporanea a linguagem, ¢ porque sua propria possibilidade se sustenta na
existéncia de uma divisdo do sujeito, inscrita no simbolico” (Pécheux,
[1975]1988, p.302). Todavia, esse caminho tedrico-conceitual ainda se encontra
em desenvolvimento, cabendo aos seguidores e criticos de Pécheux realiza-lo com
mais profundidade. O entrecruzamento entre linguagem, ideologia e inconsciente
foi bem resumido nas palavras de Ferreira: “o sujeito constituido pela linguagem
manifesta-se como efeito de linguagem; ao ser interpelado pela ideologia como
sujeito, comparece como assujeitado; e, ao ser atravessado por uma teoria nao
subjetiva da subjetividade, marca-se como desejante” (2005a, p.69). O ideologico
e o inconsciente sdo pensados, a partir da intervencdo de Pécheux, como
elementos constitutivos de qualquer discurso e de qualquer sujeito; dai nossa
defesa de um didlogo mais substancial entre a AD francesa ¢ os Estudos da

Traducao.

3.2

A traducao como processo discursivo

Em 2003, Solange Mittmann publicou sua tese de doutorado em formato
de livro sob o titulo de Notas do tradutor e o processo tradutorio: analise e
reflexdo sob uma perspectiva discursiva. Embora ja houvesse artigos propondo
uma relagio entre a Analise do Discurso Francesa® e a atividade tradutéria, este
foi o primeiro trabalho de folego a fazer a ligacdo entre os Estudos da Tradugdo e
a AD francesa, dai ser abordado nesta tese. Em seu trabalho, Mittmann procurou
colocar a tradugao como um processo de producdo de discurso. Nesse percurso, a

autora passou a considerar as diferencas entre a corrente tedrica sobre a tradugdo a

2 Ver, por exemplo, Maria José Coracini, A celebracdo do outro: arquivo, memdria, identidade.
Linguas (materna e estrangeira), plurilingliismo e traducéo (2007), onde a autora retine textos
anteriormente publicados, sendo o tltimo capitulo destinado a reflexdo sobre lingua estrangeira e
no qual encontramos parte de seu pensamento sobre a tradugéo.
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que chamou de “perspectiva tradicional” e a que denominou de “perspectiva
contestadora” A partir dai, ela teceu toda uma discussdo sobre topicos de grande
importancia no campo dos estudos da traducdo, tais como interpretagdo e texto,
procurando demonstrar a proximidade entre a perspectiva contestadora nos
estudos da tradugdo e a proposta da Analise do Discurso francesa, ao mesmo
tempo em que salientava o afastamento desse campo teérico (AD francesa) da
perspectiva tradicional. A autora, entdo, passou a abordar os conceitos da Anélise
do Discurso francesa de discurso, sujeito e sentido, bem como aqueles a eles
relacionados  (texto, condicGes de producdo, lingua, assujeitamento,
esquecimento, entre outros), demonstrando suas implicagdes para o processo
tradutorio. Dentre esses conceitos varios, discutiremos apenas os que sdo de
particular interesse para o desenvolvimento desta tese.

Segundo a autora, um conceito-chave para o entendimento do processo
tradutério ¢ o de texto (peca nao fechada onde encontramos a materialidade do
discurso), uma vez que ¢ na leitura do texto-fonte que o processo discursivo
propriamente dito da tradugdo tem inicio. O que a AD pode fornecer a
compreensdo da tradugdo nesse sentido ¢ a consideragdo de que € na lingua que o
discurso se materializa, uma vez que ela ¢ o lugar material onde se realizam os
efeitos de sentido (Pécheux & Fuchs, 1997, p.172). Dai afirmarem os analistas do
discurso que a leitura ndo ¢ um processo de decodificagdo, mas um espacgo de
produgdo de sentidos. A partir da leitura, vista como processo de produgdo de
sentidos, o tradutor produz um novo discurso, que se materializard em um novo
texto — o texto da tradugdo. Por sua vez, o leitor da traducdo também estara
produzindo sentidos no momento de sua leitura dessa tradugdo. Essas
consideracdes levam Mittmann a observar que a relagdo de imbricagao entre texto
e discurso faz com que a traducao nao possa ser tomada como algo isolado, mas
em relacdo as suas condicdes de producdo, que, no caso da traducdo, também
envolvem outros textos a que o tradutor recorre, tais como diciondrios, artigos e
livros relacionados ao assunto da tradugdo, outras tradugdes etc., os quais sdo
materializacbes de outros discursos (Mittmann, 2003, p.57). Assim, ha um
deslizamento de discursos na tradu¢do, o que ¢ totalmente ignorado pela
concepcao tradicional de tradugao.

Outro conceito fundamental para a compreensao do processo tradutério € a

nogdo de lingua, uma vez que as concepgoes de tradugdo normalmente tém um
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vinculo direto com a concepgao de lingua a que o tedrico/estudioso da traducao se
filia, implicita ou explicitamente. Segundo Mittmann, a lingua ndo ¢ tomada pela
AD como lugar de univocidade, transparéncia e regularidade; ao contrario, a AD
admite a falha, a falta e o equivoco como constitutivos da propria estrutura da
lingua. De acordo com a autora, a partir da AD ¢ possivel considerar que as
linguas tém materialidade histdrica particular, o que tem efeitos no entendimento
do processo tradutorio. Nas palavras de Orlandi, as linguas “se marcam por se
historicizarem de maneiras distintas. [Por essa razdo, elas] produzem discursos
distintos [e] significam diferentemente” (1994, p.31). Desse modo, a
historicidade® constitui a lingua e os sentidos. Nessa direcdo, ao correlacionar o
conceito de lingua da AD com as concepgdes tradicional e contestadora de
tradugdo, Mittmann afirma, mais uma vez, que ndo apenas a argumentacao tedrica
da AD estda em conformidade com as teorias contestadoras da tradugdo, mas
defende uma concepgao de lingua que admite a falha, o equivoco ndo como
desvio; a consideragdo da irregularidade e da heterogeneidade conduz a uma visao
de traducdo na qual a historicidade da lingua torna-se fundamental. Assim, tudo o
que constitui os processos discursivos (sistema de valores, carga afetiva, aquilo
que pode/deve ou ndo pode/ndo deve ser dito) — a formagdo discursiva € o
interdiscurso — também impregna a lingua e vai constituir a forma como a lingua
recorta o real. Ao traduzir, portanto, o tradutor encontra outro sistema de valores,
outras determinagdes historicas etc., que representam outro recorte do real
(Mittmann, 2003, p.60-61). A conclusdo a qual a autora chega ¢ a de que, na
tradugcdo, como em qualquer situagdo de ‘“comunicag¢do”, ha sentidos sendo
produzidos por todos os envolvidos. No caso da tradu¢do, autor, tradutor como
leitor, tradutor como autor ¢ leitor(es) da tradugdo (ibidem, p.65). Sob essa
perspectiva, o tradutor ¢ agente, pois o texto original materializa um discurso o
qual serd interpretado pelo tradutor (quando ele 1€ o texto-fonte e quando escreve
a traducao) e, portanto, ird produzir um novo discurso.

Cabe retomar aqui a visdo de interpretacdo pela AD francesa; interpretar é
dar sentido: “quando um sujeito fala [e podemos acrescentar, 1€] ele estd em plena

atividade de interpretacdo, ele esta atribuindo sentido [as] palavras em condic¢des

* De acordo com o encaminhamento tedrico proposto pela AD, nio ¢ de interesse do analista de
discurso fazer um “rastreamento de dados histéricos em um texto”, mas o de compreender como
os sentidos sdo ali produzidos. De acordo com Ferreira, “a esse trabalho dos sentidos no texto ¢ a
inscrigdo da historia na linguagem ¢ que se da o nome de historicidade” (2005a, p.17).
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especificas” (Orlandi, 1996, p.65). Lembrando que, “para que uma palavra faca
sentido, é preciso que ela ja tenha sentido” (ibidem, p.71); ou seja, os sentidos
derivam do interdiscurso da(s) FD(s), da memoria do dizer que se faz presente no
que se “fala”: “toda fala [e podemos acrescentar, leitura] resulta assim de um
efeito de sustentagdo no ja dito [do interdiscurso]” (ibidem, p.71). Segundo
Mittmann, o efeito de sujeito como efeito de responsabilidade ¢ fundamental para
se entender a nocdo de autoria no campo da AD francesa. Nas palavras de
Orlandi, a autoria tem relagdo com um gesto de interpretacdo que faz com que o
sujeito seja “responsavel pelo sentido que diz, em outras palavras, ele ¢
responsavel por uma formulacao que faz sentido” (1996, p.97). A implicagdo do
(des)conhecimento do sujeito de seu processo de assujeitamento para a traducao ¢
que se tem a ilusdo de que o tradutor realiza a traducdo em total liberdade. Nas

palavras de Mittmann:

Essa ilusdo oculta o fato de que sua interpretagdo, isto ¢, os sentidos que [o
tradutor] produz sdo resultado da posigdo-sujeito que ele assume, que, por sua
vez, resulta da forma singular como ele ¢ interpelado pela FD que o domina e
pelo interdiscurso que exerce uma determinacgdo sobre essa FD [...] o sujeito nao
¢ fonte do seu dizer, mas é o suporte ¢ o efeito de determinagdes ideoldgicas. O
seu dizer tem origem no interdiscurso e € determinado pela FD [...] o sujeito ¢
multiplicidade, repleta de incoeréncias. Assim, no processo tradutério, diversas
vozes — ¢ ndo apenas a voz do autor (a sua imagem) — localizadas ou ndo [...]
falam pela voz do tradutor, vozes que podem estar em relagdo de alianga,
recobrimento, oposi¢do... (2003, p.88).

A formulacao do sujeito da enunciagao tem relagdo com a memoria do dizer que
domina o sujeito, advinda da matriz do sentido (FD). Porém, nessa formulagao,
apesar da determinacdo da FD que o domina, abre espaco para a singularidade,
uma vez que a formulagdo resulta da maneira singular que a ideologia afeta o
sujeito. Essa singularidade, contudo, ndo pode ser confundida com a vontade do
sujeito. A questdo € que os sujeitos sdo constituidos pela/na ideologia, mas ndo de
maneira uniforme também pela atuacdo do inconsciente. Assim, no jogo da
heterogeneidade das FDs, estdo em jogo também o interdiscurso e o inconsciente
(Authier-Revuz, 1990, p.29); o que nos aproxima e distancia do trabalho proposto
por Mittmann.

De acordo com a pesquisadora, na concepcao tradicional hd uma forte
resisténcia a inscri¢ao da subjetividade do tradutor no texto traduzido, chegando

ao ponto de se considerar a “presenca” do tradutor no texto como algo negativo,
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que deve ser evitado. J& na concepgdo contestadora, cada tedrico, a seu modo,
reivindica o reconhecimento da producdo da tradugdo pelo tradutor. Mittmann
defende que falar sobre o tradutor do ponto de vista da AD implica abordar a
interpelacao ideoldgica que constitui esse tradutor como sujeito por meio de sua
relagdo com a forma-sujeito de uma formacao discursiva (conforme ja abordado
na secdo anterior, e ponto em que dialogamos com Mittmann). De acordo com a
autora, ¢ a partir dessa relagdo — do sujeito tradutor com o Sujeito da FD — que
o tradutor, “como sujeito enunciador, assume uma posi¢ao-sujeito, que se inscreve
em sua formulacdo, no caso, o texto da traducdao” (2003, p.80). Portanto, é essa
relagdo que determina a produgdo de sentidos tanto no processo de leitura do
original quanto no de escrita da traducdo; dai, segundo Mittmann, a
particularidade de cada traducdo. Vale acrescentar que o processo de relagdo entre
o Sujeito da FD e sujeito-tradutor ¢ um processo encoberto, ou seja, o sujeito é
interpelado, mas se acredita livre. Como vimos, essa questdo ¢ abordada por
Pécheux na sua proposta dos dois esquecimentos, os quais geram dois efeitos: o
efeito de sujeito, ilusdo de que o sujeito ¢ a origem do que diz; e o efeito de
responsabilidade, o esquecimento do processo que constitui o sujeito e seu
discurso gera a ilusdo de total consciéncia e, portanto, de responsabilidade sobre o
que diz.

Um dos pontos mais relevantes para nossos objetivos foi abordado por
Mittmann: a lingua, enquanto lugar de construgdo de discursos, ¢ a possibilidade
tanto da repeticdo de discursos ja sedimentados quanto da inser¢do do novo. Em
uma primeira tentativa, Pécheux cunhou, sob o pseudonimo de Thomas Herbert, o
conceito de “pessoa deslocada”. Todavia, como apontou Mittmann, esse conceito
estava baseado em uma possivel mobilidade frente a uma mutacao ideologica, o
que significa dizer que o sujeito se desloca apenas até o limite que a formacao
social permite (2003, p.75); ou seja, o sujeito continua assujeitado nessa sua
“reacdo”, que ndo ¢ livre, mas resultado de conjungdes ideoldgicas.
Posteriormente, Pécheux reformula o conceito propondo o termo “mau sujeito”,
como vimos na secao anterior. Este seria o resultado da contra-identificagdo do
sujeito com o que lhe ¢ imposto pelo Sujeito da FD. Contudo, segundo a leitura de
Mittmann, tal contra-identificacdo se origina no interdiscurso, o qual seria

determinante nesse processo, € nao o sujeito. A possibilidade de resisténcia
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particular aparece mais tarde, ainda que muito sutilmente, quando da consideragao

da esfera do inconsciente:

todo discurso ¢ o indice em potencial de uma agitacdo nas filiagdes socio-
histéricas de identificacdo, na medida em que ele constitui ao mesmo tempo
efeito dessas filiagdes e um trabalho (mais ou menos consciente, deliberado,
construido ou ndo, mas de todo modo atravessado pelas determinagdes
inconscientes) de deslocamento no seu espago: ndo ha identificagdo bem
sucedida. (Pécheux, [1983]2006, p.56)

Apesar do uso de palavras como “deliberado”, Mittmann observa que o espago
para a “liberdade” ¢ sobredeterminado pelo espaco das FDs: “a partir dessa
passagem pelos estudos de Pécheux, parece-nos que o espaco para a liberdade ¢
sempre determinado” (2003, p 76). Concordamos com Mittmann que ndo ¢
possivel para o sujeito se furtar a ideologia — ela o constitui como tal. Mas
acreditamos ser importante salientar a relacdo ideologia e inconsciente, pois,
como o proprio Pécheux apontou, os sujeitos ndo sdo interpelados de forma
homogénea. S6 assim conseguiremos atingir um nivel de sofisticacdo capaz de dar

conta da complexidade tradutéria como processo em que a esfera singular ¢ posta.

Mittmann, ao se referir a traducao, coloca que:

Se a relagdo do tradutor com o saber de uma FD ndo ¢ sempre a mesma, a propria
FD ndo ¢ sempre igual a si mesma, ja que ¢ constantemente invadida pelos
saberes e pelas vozes do seu interdiscurso. E essas vozes chegam até o discurso
do tradutor para serem interligadas, negadas, silenciadas etc. Por isso, o dizer do
tradutor € constitutivamente heterogéneo. E ndo apenas porque o texto/discurso
da tradug@o se da a partir de um texto/discurso original, mas porque além da voz
do autor e das vozes que constituiram o discurso do autor, estdo também
presentes outras vozes trazidas consciente ou inconscientemente pelo tradutor.
(2003, p.82)

Parece-nos que inconsciente aqui estd sendo colocado como adjetivo, como a
caracteristica do que ndo ¢ percebido pelo sujeito. Contudo, como vimos no
segundo capitulo, ndo se trata apenas do que nao ¢ percebido, vai além. Trata-se
de uma estrutura que tem sua ordem de funcionamento, o inconsciente como
substantivo e que, apesar de quase ndo se dar a ver, trabalha todo o tempo e se faz
presente nos atos do sujeito. Retomando o exemplo de Frota (2000a), discutido no
capitulo anterior, ¢ essa esfera particular que explica o uso de colando para
traduzir picking up na tradugdo analisada por Frota. Além disso, somente a partir

dessa tradugao singular — colando — advinda da histdria particular daquele sujeito-
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tradutor, que tal tradugdo tornou-se passivel de ser discutida, sendo que parte dos
leitores considerou adequada a tradugdo e outros condenaram fortemente. Nao se
trata aqui de apontar um defeito no trabalho de Mittmann, mas sim de mostrar que
os interesses sao diversos.

Acreditamos que um exame mais minucioso dos processos de contra-
identificacdo e desidentificacdo, aliado a consideragdo do inconsciente enquanto
estrutura, seja o caminho para que singularidade seja também considerada.
Cremos que os movimentos de assimilacdo e de resisténcia se ddo também pela
atuacdo do inconsciente, o qual seria, concomitantemente a ideologia, responsavel
pela identificacdo (ou nao) do sujeito com o Sujeito de uma FD. Se o sujeito ndo
pode se furtar a interpelacdo ideologica, também ndo o pode fazer com o desejo,
outra mola propulsora de seus atos. Cabe problematizarmos como o sujeito se
identifica, se contra-identifica e se desidentifica. Pensamos que a resposta esteja
na consideragdo desejo inconsciente, que também constitui a “escolha” de uma ou
mais posigdes-sujeito. Esse ¢ um dos pontos que diferencia este trabalho da
pesquisa elaborada e desenvolvida por Mittmann.

Além disso, a unidade de analise da referida autora sdo as notas do
tradutor, espago considerado como proprio e natural para o discurso do tradutor, a
partir do qual, segundo a autora, ¢ possivel se chegar aos processos de
funcionamento e constitui¢do do discurso (tedrico) do tradutor durante o processo
tradutorio (Mittmann, 2003, p.111). Nesta tese, tencionamos discutir a intervengao
do tradutor também no corpo da tradugdo, procurando investigar 0s processos
discursivos do tradutor, presentes na propria tradugdo, lugar de antemao tomado
pelo leitor comum como sendo o espaco do discurso do autor do suposto original.
Visamos também entender como o pensamento tradutério de um tradutor, ou seja,
a maneira como o tradutor concebe sua atividade (expressa em cartas, prefacios,
artigos, entre outras producdes no caso de Monteiro Lobato) tem repercussdo em

sua pratica.
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3.3

Assimilacéo e resisténcia: uma proposta de analise
A resisténcia é a batalha do sujeito pelo
direito de se colocar, de ndo aceitar a
coercao, é a batalha por um lugar no qual
0 sujeito se encontre um poder de dizer,

com ou sem o respaldo da hierarquia.
(Lagazzi, 1988)

Esta se¢do tem por objetivo investigar os processos de assimilacdo e de
resisténcia do tradutor por meio da proposta da AD francesa de Michel Pécheux
das modalidades de tomada de posicdo do sujeito denominadas por ele de
identificacdo, contra-identificacdo e desidentificacdo. Para tanto, comegaremos
abordando o conceito de formagdo discursiva e suas reelaboracdes para, entdo,
propormos a o termo assimilagdo como o movimento da identificagéo e o termo
resisténcia como o processo de contra-identificacdo do sujeito com a forma-
sujeito dominante que pode chegar & a promog¢do de um deslocamento capaz de
gerar a substituicdo da forma-sujeito hegemdnica por outra, anteriormente
secundaria, correspondendo, nesse ultimo caso, ao movimento da
desidentificacéo.

Foi Michel Foucault que, em 1969, em A arqueologia do saber, propos o
termo formagao discursiva. Em sua busca para entender e descrever as relagoes
entre enunciados no campo do discurso, Foucault percebeu que existia entre essas
relagdes séries lacunares, desvios, jogos de diferencas que o levaram a falar em

“sistemas de dispersao”:

encontrei formulacdes de niveis demasiado diferentes e de funcdes demasiado
heterogéneas para poderem se ligar e se compor em uma figura Uinica e para
simular, através do tempo, além das obras individuais, uma espécie de texto
ininterrupto [...] nos encontramos na presenca de conceitos que diferem em
estrutura e regras de utilizagdo, que se ignoram ou que se excluem uns aos outros
e que ndo podem entrar na unidade de uma arquitetura l6gica [...] dai a idéia de
descrever essas dispersdes. (Foucault, [1969]2005, p.42-43)

A partir da percepc¢ao dos movimentos de dispersdo, Foucault langou efetivamente

o termo formacao discursiva:

No caso em que se puder descrever, entre um certo numero de enunciados,
semelhante sistema de dispersdo, € no caso em que entre 0s objetos, os tipos de
enunciagdo, o0s conceitos, as escolhas tematicas, se puder definir uma
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regularidade (uma ordem, correlagdes, posicdes e funcionamentos,
transformagdes), diremos, por convencdo, que se trata de uma formacao
discursiva. (ibidem, p.43)

Portanto, de acordo com Foucault, a formacdo discursiva (FD) relaciona um
sistema de dispersao onde se percebe certa regularidade. Haveria regras de
formag¢do, ou seja, condicdes de existéncia, coexisténcia, manutencgdo,
modificagdo e desaparecimento. Sdo essas regras de formagdo que permitem a
determinagdo dos elementos que compdem uma FD, sendo necessario, na visdo do
autor, compreender a reparticdo das FDs e a dispersdo dos seus saberes. Segundo
Foucault, a regularidade dos enunciados ¢ definida pela FD, e o conjunto de
enunciados que se apéiam em uma FD constituem o discurso.

Indursky (2007) observa que essas regularidades tais como foram
propostas por Foucault determinam uma FD homogénea e fechada, uma vez que
haveria um sistema vertical de dependéncias, ou seja, as posi¢des-sujeito e a
coexisténcia entre os enunciados sdo possiveis somente quando autorizadas pelos
niveis anteriores (Foucault [1969]2005, p.90). A transformacgdo ¢ cogitada, mas
somente se submetida a regra principal da regularidade (Indursky, 2007, p.164).
Além disso, Indursky chama a atengdo para o fato de que Foucault afasta a
ideologia como principio organizador em sua definicdo de formacgdo discursiva.
Para o autor, deve-se “[evitar] assim palavras [...] inadequadas [...], alids, para
designar semelhante dispersdo, como ciéncia, ou ideologia, ou teoria” (Foucault,
[1969]2005, p.43).

Pécheux retoma o conceito de Foucault, porém reelaborando-o para seus
propositos tedricos. A primeira formulacdo do filosofo sobre o tema encontra-se
no texto de 1975, “A Propésito da Andlise do Discurso: atualizagdo e
perspectivas”, escrito com Catherine Fuchs. Segundo os autores, as FDs deveriam
ser entendidas em relacdo as formacgdes ideologicas (FIs), conjunto complexo de
representacdes e atos que se relacionam com as posicdes de classe. As Fls
comportam uma ou mais FDs, as quais estdo interligadas e “determinam o que
pode e deve ser dito [...] a partir de uma posi¢do dada numa conjuntura, isto &,
numa certa relagdo de lugares no interior de um aparelho ideologico e inscrita
numa relacdo de classes” (Pécheux e Fuchs, [1975]1997, p.166-167). Assim, o
conceito de FD em AD esta diretamente relacionado ao de ideologia, sendo nogao

central pela qual se articulam ideologia, sujeito e lingua. Logo, as diferentes FIs se
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materializam nas diferentes FDs, as quais representam, na ordem do discurso, as
FIs que lhes sdo correspondentes (Pécheux, [1975]1988, p.161).

O sujeito da abordagem de Pécheux, como apontou Indursky,

além de social € historico, por conseguinte, ideoldgico, e dotado de inconsciente
[...] a constituicao do sujeito da Analise do Discurso articula fortemente o social
(a relagdo com a Histéria) e o inconsciente (a relagdo com o dizer do outro). Em
outras palavras, o sujeito da Analise do Discurso ¢ duplamente afetado: em seu
funcionamento psiquico, pelo inconsciente, e em seu funcionamento social, pela
ideologia. (2000, p.71)

Desse modo, a relagdo do sujeito com a lingua passa também pela consideragao da
esfera do inconsciente, possibilitando fazermos uma relacdo entre a proposta da
singularidade, de Frota (2000a), e os movimentos de tomada de posi¢do do sujeito
de Pécheux (1975).

Na AD, ¢ pela relagdo entre o sujeito e as FDs que se consegue entender
o funcionamento do sujeito no discurso. Mais especificamente, o sujeito ¢
interpelado por meio de sua identificagdo “com a formagdo discursiva que o
domina (isto €, na qual ele é constituido como sujeito)” (Pécheux, [1975]1988,
p.163). Esta identificagdo acontece por meio da forma-sujeito, ou seja, pela
existéncia historica do sujeito, o que o filosofo também denomina de “sujeito
universal”, “Sujeito, ou “o sujeito do saber” de uma FD. Segundo Indursky
(2000), em um primeiro momento, a forma-sujeito é apresentada por Pécheux
como sendo homogénea (Pécheux, [1975]1988, p.172), contudo, por meio de uma
analise das “modalidades das tomadas de posi¢do” do sujeito, as quais o filésofo
denomina de identificacdo, contra-identificacdo e a desidentificacdo, essa
homogeneidade ¢ revista, o que nos interessa diretamente para a realizagdo de
nossas analises a serem apresentadas no proximo capitulo.

Segundo o proprio Pécheux, o sujeito (des)conhece o processo de
determinagdo pelo qual esta assujeitado, logo, a tomada de posicao do sujeito “nao
¢, de modo algum, concebivel como ‘ato origindrio’ do sujeito-falante” (Pécheux,
[1975]1988, p.172). Além disso, a tomada de posicdo do sujeito resulta de um
retorno do “Sujeito” no sujeito (Ibidem, p.172). Com base nessas consideragdes,
podemos acrescentar que o movimento do sujeito ¢ duplamente determinado: pela
ideologia, na figura da interpelacdo, e pela historia particular do sujeito, que tem a

ver com o processo de significagdo de cunho singular. Em outras palavras, é na
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imbricacdo entre ideologia e inconsciente que se pode melhor entender os
processo de tomada de posi¢do do sujeito nas diferentes modalidades propostas
por Pécheux. Portanto, as “escolhas” do sujeito (o que inclui as escolhas do
sujeito-tradutor) nao estdo no nivel do totalmente percebido; elas estdo no ambito
do que ¢ consentido (ou proibido) no escopo da FD de onde ele fala, sendo que
esse movimento de sobreposi¢do ou ndo do sujeito com o Sujeito da FD também
tem relacdo com a maneira que o sujeito tomou os sentidos para os eventos
particulares de sua existéncia fisica.

Como ja explicado, a modalidade da identificagdo consiste na
identificacao plena do sujeito com a forma-sujeito da FD que o domina. Essa
modalidade produz o que Pécheux denominou de “bom sujeito”: “ ‘a tomada de
posicdo’ do sujeito realiza o seu assujeitamento sob a forma do ‘livremente
consentido’, [tem-se] o discurso do ‘bom sujeito’ que reflete espontaneamente o
Sujeito” (Pécheux, [1975]1988, p.215). Pela identificagdo, os elementos do
interdiscurso, que constituem no discurso do sujeito 0s tracos daquilo que o
determina, sdo reescritos no discurso do proprio sujeito (Pécheux, [1975]1988,
p-163). Em outros termos: “o interdiscurso determina a formagao discursiva com a
qual o sujeito, em seu discurso, se identifica, sendo que o sujeito sofre cegamente
essa determinagdo, isto ¢, ele realiza seus efeitos ‘em plena liberdade’ (Ibidem,
p-215). Este ¢ o movimento que dé& conta da manutencao do status quo, ou seja, da
permanéncia dos valores e dizeres dominantes. Em nosso trabalho, propomos o
termo assimilacdo com referéncia a essa modalidade, posto que o movimento de
sobreposicdo do sujeito com o Sujeito ndo gera um processo de
transformagao/inovacao, mas repeti¢ao, dai a pertinéncia do termo assimilagao.

A contra-identificagdo, por outro lado, consiste em uma tomada de posi¢ao

que se contrapde ao sujeito universal da FD. Nas palavras de Indursky, a

tensdo, que ocorre no interior da forma-sujeito, estabelece a diferenca em seu
interior e, por conseguinte, no ambito da formag¢ao discursiva, dai decorrendo a
instauracdo da diferenca e da contradicdo, ndo apenas no dmbito da Formagao
Discursiva, mas também da propria forma-sujeito. (2000, p.73)

Essa modalidade representa uma ‘“‘separagdo (distanciamento, duvida,
questionamento, contestagdo, revolta) com respeito ao que o ““sujeito universal”
Ilhe “d4 a pensar: luta contra a evidéncia ideoldgica” (Pécheux, [1975]1988,

p.215), isto é, o sujeito se distancia do saber da FD em questdo, o que gera


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 0610686/CA


PUC-RIo - Certificacdo Digital N° 0610686/CA

84

desdobramentos. Vemos nesse processo, um movimento de resisténcia, uma vez
que o sujeito se aproxima do que “ndo pode” e “ndo deve ser dito” da FD que o
domina, mas a for¢a ndo ¢ suficiente para alterar a posicao sujeito dominante que
marca o “Sujeito”. Mesmo assim, ainda que nao haja uma total desestabilizagao
do Sujeito da FD em questdo, ha pelo menos um gesto que instaura/fortalece a
dissidéncia, abrindo caminho para uma possivel subversdo dos valores/dizeres
estabelecidos. Em outras palavras, ainda que ndo haja a transformacdo, tem-se
reforcada a heterogeneidade da FD pelo fortalecimento do contra-discurso, dai a
pertinéncia do termo resisténcia para nomear a segunda modalidade de tomada de
posi¢ao do sujeito proposta por Pécheux.

A desidentificagdo, por sua vez, representa o funcionamento “as avessas”
da ideologia, o que também tomamos por resisténcia. Nessa modalidade, o sujeito
se desidentifica com a forma-sujeito da FD a ponto de promover a transformagao
do “Sujeito” da FD em questdo. A essa terceira modalidade, Pécheux denomina de
posicdo ndo-subjetiva, contudo, ressalta que a ideologia ndo desaparece
([1975]1988, p.271); ocorre um ‘desarranjo/rearranjo’ do complexo das FIs com
as respectivas FDs (Ibidem, p.218). Segundo o filésofo, “o sentido ndo “morre”, o
sujeito ndo “desaparece”... A repercussao consiste num trabalho na e sobre a
forma-sujeito” (Ibidem, p.269), de modo que a interpelagdo ideoldgica continua a
atuar, porém, “contra si mesma” (Ibidem , p.271).

Indursky aponta que as diferentes modalidades de tomada de posicao
abrem espaco para se pensar esse “trabalho na e sobre a forma-sujeito”. Em
primeiro lugar, a forma-sujeito deixa de ser vista como homogénea, como parece
ser o caso da identificagdo. Com isso, a FD passa a ser entendida como lugar
também da “instauragdo da diferenca e da desigualdade de saberes” (2000, p.74).
Em segundo lugar, no processo de desidentificacdo, o sujeito vai além da
divergéncia com os saberes de uma FD, “ele rompe com a formacao discursiva em
que se inscreve e, por via de conseqiiéncia, com a forma-sujeito que organiza os
saberes da referida formagdo discursiva” (ibidem, p.74) para novamente se
identificar com outra FD e seu sujeito universal; ou seja, o sujeito nao se torna
livre, ha um “deslizamento de uma forma de subjetivagdo para outra” (ibidem ,
p.74).

Prosseguindo sua reflexdo, Indursky salienta que Pécheux define o

interdiscurso como um todo complexo de formacgdes discursivas com dominante
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(Pécheux, [1975]1988, p.162). Logo, no complexo das FDs ha uma que ¢
dominante, havendo, portanto, uma correspondente forma-sujeito dominante.
Sendo assim, as diferentes modalidades se referem a relacdo do sujeito com a
forma-sujeito dominante e, portanto, a desidentificagdo conduz a operagdo de
identificacdo com uma outra forma-sujeito que ndo ¢ dominante. Por analogia,

Indursky conclui que

Se ha um complexo de formagdes discursivas ligadas entre si, ha igualmente um
complexo de formas-sujeito também ligadas entre si e a desidentificacdo conduz
a identificagdo com alguma destas outras formas-sujeito, que podemos entender
como secundarias. (2000, p.74)

Segundo Courtine (1982), a FD “ndo ¢ s6 um discurso para todos, ndo ¢
também a cada um seu discurso, mas deve ser pensada como dois (ou mais)
discursos em um s6” (apud Indursky, 2000, p.75). Assim, a FD passa ser
concebida como heterogénea, sendo essa heterogeneidade uma propriedade
também da forma-sujeito; isto ¢, “a forma-sujeito abriga a diferenga e
ambigiiidade em seu interior” (ibidem, p.75). O resultado dessa reflexdo é que o
sujeito da AD ¢ visto como dividido entre as diversas posi¢des de sujeito que sua
interpelacdo ideoldgica permite. Essas posicoes de sujeito constituem
“modalidades particulares de identificacdo do sujeito da enunciacdo ao sujeito do
saber, com os efeitos discursivos especificos que lhe estdo ligados” (ibidem, p.76).
O conceito de uma forma-sujeito Unica evoluiu para o de uma forma-sujeito
fragmentada. Assim constituida, a forma-sujeito remete a uma concepgdo de
sujeito que ¢ fragmentado entre as diferentes posicdes de sua interpelacdo
ideologica:

Num espaco com tais caracteristicas, o sujeito s6 pode acompanhar e ser

igualmente fragmentado entre as diferentes e divergentes posi¢cdes que pode

assumir em decorréncia dos diferentes modos que encontra para identificar-se ou
contra-identificar-se com o saber de uma Formagdo Discursiva, cujas “fronteiras

se deslocam” [Courtine, 1981, p. 49] para acomodar saberes que migram, que
vém de fora, do interdiscurso. (Indursky, 2000, p.76)

A partir da fragmentacdo da forma-sujeito, o sujeito passa a identificar-se com o
sujeito universal por meio de diferentes posi¢des-sujeito (os diferentes modos de
se relacionar com a forma-sujeito) que podem marcar até mesmo grandes

desigualdades.
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Para que possamos entender essas questdes na pratica, tomemos a analise
proposta por Indursky a proposito do Movimento dos Trabalhadores Rurais sem-
terra, MST, mais precisamente as dissidéncias ocorridas no interior desse
movimento. Dentre as varias posi¢des-sujeito da FD dos Sem-Terra, a autora
destaca duas para sua analise, a do MST e a dissidente do MST. Para dar suporte a
sua argumentagdo, Indursky apresenta uma sequéncia discursiva retirada de uma
entrevista dada por Cicero Ferreira Neto, lider do movimento dissidente Topa-

Tudo, a Folha de Sado Paulo em setembro de 1995:

o confronto de Corumbiara virou uma nova referéncia do Movimento sem-terra.
A luta pela terra ndo € s6 do MST... O MST precisa entender que ha lutas que o
movimento nao estd abarcando... O MST ndo abarca todos os sem-terra...
Enquanto tiver uma familia sem terra em Ronddnia, estaremos na luta. Com ou
sem MST, que deveria representar os sem-terra. (Indursky, 2000, p.78, grifos
nossos)

Podemos observar, sobretudo a partir das sequéncias discursivas de referéncia
(SDRs), que ha uma voz que “entra em colisdo” com a do MST, em um
movimento de contra-identificagdo com os principios da institui¢do. Nas palavras
de Indursky, “dito de outra maneira, esse afastamento da posi¢do-sujeito do MST
conduz a instauracao de uma outra posi¢ao-sujeito. Estamos, pois, diante de duas
posigdes-sujeito: a do MST e a da dissidéncia do MST” (2000, p.78).

A partir dessa constatagdo, a autora discute a necessidade de uma tomada
de posicao teorica, qual seja, a de considerar que a partir da dissidéncia se formam
duas FDs, o que implica dizer que a FD ¢ una e homogénea; ou optar por uma
unica FD que comporta em seu interior saberes divergentes e, portanto, por uma
visdo de FD heterogénea. A autora escolhe o segundo caminho, afirmando ser o
que permite considerar a forma-sujeito se realizando “no tenso entrelagamento das
diferentes posi¢cdes de sujeito”, advinda de um processo de contra-identificacao
que abre espaco para saberes outros, diversos, tensos, contraditorios (ibidem,
p.79). Assim, as diferentes posi¢des de sujeito apontam para as diferentes formas
do sujeito relacionar-se com a ideologia. O que, nas palavras da autora, “equivale
a dizer que todas essas diferentes posi¢cdes de sujeito relacionam-se com uma
mesma forma-sujeito, a qual organiza esse dominio de saber, sendo ela, portanto,
também dotada de heterogeneidade” (ibidem, p.79). O que acontece, porém, é que

ha uma dominancia, no caso acima, da posi¢ao-sujeito do MST. Contudo, cabe
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ressaltar que foi aberto o espaco da luta que, em algum momento, pode fazer com
que haja uma inversdo e a posi¢do-sujeito dissidente passe a ser a hegemonica.
Embora apresentemos nossas analises somente no proximo capitulo, cabe colocar
que o mesmo caminho serd por nés tomado ao propormos uma FD da/sobre a
traducao no Brasil; exatamente por defendermos a heterogeneidade da FD e,
conseqlientemente, da forma-sujeito.

Indursky salienta, ainda, que o movimento dissidente apresentado nao
configura um movimento de desidentificacdo, uma vez que tal somente ocorreria
se fosse criado um novo dominio de saber, sob o qual o processo da interpelacao
se diferenciasse. Dito de outra maneira, permanece um denominador comum — a
luta pela terra —, o “saber primordial dessa formacdo discursiva heterogénea”, o
qual une todos os sem-terra, embora o modo de lutar seja diverso (2000, p.81).

De acordo com Indursky, o préprio Pécheux, no trabalho “Remontémonos
de Foucault a Spinoza” ([1977]1980) havia revisto sua definicdo de ideologia
propondo que ela ndo ¢ igual a si mesma: “s6 existe sob a modalidade da divisdo,
e ndo se realiza a ndo ser na contradi¢do que com ela organiza a unidade e a luta
dos contrarios” (apud Indursky, 2000, p.75), ou seja, a ideologia é heterogénea,

existindo “sob o signo da contradi¢do” (ibidem, p.75). Portanto:

Um sujeito [fragmentado] determina o que Pécheux chamou de uma teoria ndo-
subjetiva da subjetividade que, ao representar-se no discurso pode fazé-lo de
varias formas, assumindo diferentes posi¢des-sujeito e projetando diversos efeitos
de sujeito, mostrando-se, por conseguinte, fragmentado, heterogéneo, disperso.
Esse sujeito caracteriza-se por ser, antes de mais nada, uma posi¢ao incompleta e
marcada pela diversidade. (ibidem, p.81)

De tudo o que foi exposto, entendemos que o conceito de formagdo
discursiva (e com ele o de formagao ideoldgica) como unidade dividida, tal como
foi proposto e reformulado no campo de estudos da AD francesa, constitui espaco
para a instauracdo da diferenga. Retomando o que foi discutido no segundo
capitulo desta tese, chegamos, dessa forma, a uma maneira profunda e mais
sofisticada para compreendermos que o movimento do sujeito-tradutor vai muito
além da proposta venutiana da resisténcia apenas como estratégia de
estrangeirizacdo. A resisténcia entendida como o movimento de contra-
identificagd@o — inicio da forma de luta do sujeito — e de desidentificacdo — vitoria

do processo de revolta contra o estado tradicional das coisas — passa a ser
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considerada um movimento bem mais amplo, que envolve ideologia e
inconsciente no movimento do sujeito no complexo de formagdes discursivas, as

quais representam formacdes ideoldgicas distintas.
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